Mercados de exportacion para
productos Organicos

Canada, Brasil, Corea, Taiwan
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Mercado Organico en Canada
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* Pais de 35 millones de habitantes N S - - :
 Crecimiento anual del mercado organico de 15 a 20% s £ Ny
80 % de los productos importados vendidos en retail — :

VENTAS

*Valor de las importaciones de productos organicos (2008): US$ 252 milliones
.La mayoria provienen de Estados Unidos (74% en 2008)

*Otros paises: Chile, Mexico, China, Italia, Alemania

*Principales productos organicos importados: frutas y verduras frescas (US$ 223
milliones)
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COR: Canadian Organic Regim

Canada

* Reglamento sobre productos Organicos (ORGANIC PRODUCTS REGULATIONS),
2009

El Reglamento sobre Productos Organicos — nuevas regulaciones bajo la Ley de
Productos Agricolas de Canada

*CAN/CGSB 32.310, Sistemas de Produccion Organica - Principios Generales y
Estandares de Manejo

*CAN/CGSB 32.311, Sistemas de Produccion Organica — Lista de Sustancias
Permitidas

*Manual de Calidad del Sistema COR g ——

Inspection Agency  d'inspection des aliments Canad'él'

anadian Food Inspection Agency ' o

P s
1 www.inspection.gc.ca ks

Francais
Food = Organic Products

Canadian Food Inspection Agency (CFIA):
. Organic Products  Hightights |
autoridad competente overven Natons) Standrd o

Accountability Canada for Organic
. - . -, d Agriculture
* Regulariza y sigue la implementacion del COR st i 2,200 02 o s sy | iemsing s
H H Organ_ic ‘Stgndard for agricul»tural prodyc;s represented as More Organic Food
» Controla las acreditadoras y las entidades de R o e |
fedaralogo).

Ce rtifi CaC i é n ::;i::zls The key acts and regulations we enforce are: ﬂ ﬁ (t B

® Canada Agricultural Products Act

. . —
e Fiscaliza los operadores 3 Send this page & Croutic Prabices Racukatiori, J00

by email
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Certificacion para COR

+ IMO Chile acreditado desde Julio 2013 con el IOAS =
* Solicitud de Servicios

+ Oferta COR CERTIFICADO
* Inspeccion COR

 Evaluacion en Oficina
« Emision de un certificado para COR e S

The Institute for Marhetecology Chile S.A. (IMO Chide) heteby contims that the deciared opersior has submiied his

« Emision de una declaracion adicional para la e S
equivalencia con NOP e

o momien oo 20142015 Exie deve ser " La
e oeganica del cperador sigue valida a menos que e suspendria o TEVocass por

Sansl Valaez I certficadora de acuerdo & estandar 0 s&a cancalade por & OPeradar. (T
Accreditation letter Valkiity omrtonle naeas i de e arvaly Ryt vl Mwamwn-m
Bcconvg 10 the
Number #
Wzm Organica ivgans
This is to confim for accredited Quatty & Product Asandanos/Buedomes
by the Canadian Food wwmnmd
1o certy agricutural
products as organic in jance with set out
2 32311, The g four years
starting on July 9, 2013.*
The Institute for (IMO) Chile has in
accordance with the criteria set out in the Organic Products Regulations, 2009
and in Operating Manual
Sanvago, 6.0 2014
The Body shal keep the number as long s the ThiS BTN vy 707 b et 38 4 TaSw trasmacton cartAcats
Institute for (IMO) ins vaid. mmmmm #l cenfeazo dw hensacotn

This accreditation is subject to regular surveillance by Intermational Organic
Accreditation Service (I0AS).

The list of all countries for which this accreditation is valid is attached. Requests
for amenaments to this list must be made through International Organic.
Accreditation Service (I0AS).
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Declaracion Adicional

Declaracion anestation

Acuerdo con ESTADOS UNIDOS

Para Comercializacion de Productos Certificados COR

bajo el Acuerdo de Equivalencia Organico Estados- e Junio 2009: USDA (Estados Unidos)
Unidos-Canada (USCOEA 4\ fi
for Marketing of COR Certified Products mlierme Us-ﬂan]ada Organic Equiva- y CFIA_(Canaqa) firmaron el Acuerdo
lence Arrangement (USCOEA) de Equivalencia entre las dos normas
El Instituto for Marketecology Chile S.A. (IMO Chile 5.A.) confirma por la presente gue ° Diferencia entre IaS dOS regUIaCioneS
los productos siguientes estan cedificados conforme a los términos del Acuerdo de
Equivalencia Organico Estados-Unidos-Canada. _ DeSde Canadé. “ Productos agricolas
cerfieg in sompliance win f s of the LS Canads rgant Equisinsy Arsngement originarios de animales tratados con
Produclo Product. XXX antibiéticos no deben ser
Productor Froducsrt XXX (Nombre, Direccion, Pais Name of the company snd Adsss comercializados como organicos en
Pisce, Country) los Estados Unidos”
rogeaadar pocesser. XOXU (Nomkis, Diseqlon, Pals Name of tre compery sndddmex. - Desde Estados Unidos “Productos
. T agricolas producidos con el uso de
Comercializador, Exportador Handier: XXX (Nombre. Direccign, Pais Name of the com- . , . X
pany and Agress. Plscs, Country) salitre o con métodos de hidroponia o
Validez Esta declaracifn debe ser actualizada anualmente. i
Validity Thiz stteziation needs fo be updsted snnualy. aeroponla no deben Ser L.
Restricciones. valida solamente con el cerfificade COR adjunio. comercializados como organicos en
Restrictions Valid only with the attached COR cerificate Canada’”
Esfa declaracion esta emitida por solicitud de Nombre de la Empresa. This statement is
izzued on behsif of Name of the company.
‘control
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Etiquetado
CANADA ESTADOS UNIDOS
100% ot permitted 00 SHgaiic %

Ecalcnrigmn

anacla

lorganic- USOA i

o!
"-’" %

L1

%

95% + Organic”

70-95% Xx% organic ingredients” “made with organic X"

<70% ingredient list only ingredient list only

El texto haciendo referencia al organico debe estar en Inglés y en Francés
Para el vino, la mencidn “hecho con uvas organicas” no es permitida. Debe decir Vino
Orgéanico / Vin biologique

* Enla contra: Certified Organic by IMO Chile / Certifié biologique par IMO Chile
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Referencias

Bel SEiEl, PESNT.
Regulaciones de Productos Organicos:
i . Snepacion Agancy nspection des almants
* CFIA: www.inspection.gc.ca
Canadti

 Canada Gazette: www.canadagazette.qgc.ca e =
« Canada Organic Office: michel.saumur@inspection.gc.ca

Estandares de Produccion Organica:
« Estandares canadienses: www.pwasc.gc.ca/cgsh

OTA
» Organic Trade Association: www.ota.com
otacanada@ota.com

G‘anada '

rfade assacraz‘forr
Association pour le commerce des produits biologiques
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BRASIL QORaGANICO

POR AUDAT

Mercado Organico en Brasil

*Pais de 201 millones de habitantes

*Mercado brasilefio de productos organicos: R$1,5 billones (2012, IPD:
Instituto de Promocion del Desarrollo)

*Expectativas del sector promisorias: estimandose que la industria
alcance un valor de R$2 billones para el afio 2014.

El canal de distribucion mas utilizado para la comercializacion de alimentos
organicos es el supermercado (77% participacion del Grupo Péao de
Acucar).

«Segmento Food Service (Restaurantes, Hoteles, Bares, Escuelas,
Hospitales, Empresas): etapa de introduccion

* Distribucion concentrada en las ciudades de mayor poder adquisitivo: Sao
Paulo, Minas Gerais, Parana, Rio Grande do Sul, Bahia, Pernambucoy
Ceara.

Existe significativa escasez en la variedad de la oferta proporcionada a los
consumidores -> oportunidad de negocio en el mercado
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SisOrg: Sistema Brasilefio de Evaluacion de la Conformidad Organica

Ley 10.831 (23/12/2003) Principios Generales

Decreto 6.323 (27/12/2007)

IN 54 (22/10/2008) Regulariza las Comisiones de Produccién Organica

IN 64 (18/12/2008) Normas de Produccidén Animal y Vegetal

IN 17 (28/05/2009) Extraccién Sustentable Organica

IN 18 (28/05/2009) Processamento, Almacenamiento y Transporte

IN 19 (28/05/2009) Mecanismos de Control e Informacién de Calidad

IN 50 (05/11/2009) Logo SisOrg

 La Ley es vélida desde Diciembre 2003 y debia entrar en vigor dentro
de los tres afios después de la publicacion del reglamento (12.2007) -
31.12.2010

«Autoridad Competente
MAPA: Ministerio de Estado de Agricultura, Pecuario y Abastecimiento
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De las Importaciones

*Art. 19 del Decreto de 2007
“Para ser comercializados en el pais como organicos, los productos organicos
importados deberan estar de acuerdo con la reglamentacion brasilefia para produccion
organica.
§ 10 Para fines de lo dispuesto en el acapite, el producto debera:
*| - poseer certificacion concedida por el organismo de evaluacion de la conformidad
organica habilitado en el Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Abastecimiento; o
*ll - ser proveniente de pais que posea acuerdo de equivalencia o de reconocimiento
mutuo de sistemas de evaluacion de la conformidad organica con Brasil”

’
» Recertificacion de los productos bajo la norma brasilefia por una certificadora
reconocida por el MAPA
» Trazabilidad de los productos organicos que entran (Certificados de Control 0 de

Transaccion)
* Obligacion de colocar el logo en el etiquetado
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Puntos criticos

Importancia del tema social
» Referencia en particular a las leyes sociales de Brasil

Servicios basicos de / l \

seguridad, salud, ordeny

limpieza en los lugares de Seguridad, informacién y I?letiglon(;s r(lj(;estrabajo tratam|tos
trabajo capacitacion de sus : Y e
trabajadores Comunidades

tradicionales

Importancia del tema medioambiental
Preservacion de la biodiversidad y restauracion de ecosistemas naturales

po—
-y

Llenado de un documento adicional (PMO: Plan de Manejo Orgéanico)
- Chequear que el operador aplica las leyes nacionales de trabajo y observa un minimo de

buenas practicas laborales
-Chequeo sobre la reduccion de la contaminacion y la preservacion de los recursos hidricos y

de las areas ecologicas.
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Puntos criticos

Produccion paralela AUTORIZADA
Produccién o proceso de productos organicos y convencionales en la misma unidad
(campo, bodega, procesador)

Chequeo y documentacién adicional requerida:
- Documentacioén de los productos convencionales
- Unavisita adicional no anunciada por afio (dos visitas al aino en total)

- Separacion clara de los productos organicos y convencionales
- NO se puede tener cultivos GMO en la parte convencional del campo

Periodo de conversion

Cultivos perenes: 18 meses
Cultivos Anuales: 12 meses
Campos de ganaderia: 12 meses
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0 BRASIL

Proceso de recertificacion

*  Formulario postulacion con ECOCERT BRASIL

 Envio de oferta en Reais

* Firma oferta

« Llenado documento adicional para Brasil antes de la inspeccion PMO (Plan de
Manejo Organico)

» Coordinacion y realizacion visita BR

 Envio de los documentos de Inspeccion a Ecocert Brasil %
A) PMO ®
B) Recetas

D) Etiquetas %
E) Informe de Inspeccion ®

* Pago del certificado a Ecocert Brasil directamente
«  Emision de los documentos finales (1,5 meses aprox.)

« Certificados de transaccion: para ventas en el mercado nacional vy
exportaciones
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Etiquetado S s

PRODUTO

(&éAnico

/‘e BRASIL

CERTIFICAGAO
| POR AUDITORIA

» ¢ Pais de Origen del producto mencionado?
« ¢ Direccion del proyecto?
PRODUTO » ¢ Referencia a la calidad organica del producto

RG ANICO en la cara frontaI?A | |
BRASIL « “Certificado Organico pela Ecocert Brasil”
/e’ mencionado abajo del proyecto certificado?
R ALATNGA * ¢ Ellogo SISORG esta conforme y se
encuentra en la parte frontal del embalaje? ¢ Se

hace referencia a la correcta identificacion del
PRODUTO m tipo de certificacion (certificacion por

RGANICO auditoria)?

/‘o BRASIL
CERTIFICACAO

POR AUDITORIA
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Referencias

* Ministéerio de Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA):

MINISTERIO DE
Ministério  Animal egetal Desenvolviment
Sustentavel
PoliticaAgricola  Internacional ooperal cam:
Associativismo Tematicas
Servigose S Convér Legislagao Fale com
Paaina inicel > mento Su gé
BC Organicos,

« Associacao de Agricultura Organica (AAO):
http://aao.org.br/aao/

* Responsable en IMO Chile: Sarah Mathé
sarah@imochile.cl


http://www.agricultura.gov.br/desenvolvimento-sustentavel/organicos
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Certificacion para Corea del Sur

- Certificacion a traves de Ecocert Korea, 2 2z 29 A
K O N K U K A — -E-ﬂiﬂﬂ’\!ﬂ-ﬂiiﬂmblfﬂm]nb EHTL;;
*Inspectores de IMO Chile registrados en Corea NS iAo '
- Llenado de Application Form (campo y SRS
petant s gy onalucio)
proceso) oy [ et
*Emision Invoice (aprox. $US 800 euros para EASaRSe——
Campo y $US 1000 para Proceso) TlE S e
*Visita Adicional Corea a| (e
. . = 2 6 7hll 2| 2] 8.i5teccansllaValerio)
Envio de los documentos adicionales Jf § EETT TG
*Pago del Certificado SH A SN Al
HPR 4 Y o ol 2] 2| o] 221§ E(HennchNeizskenwirth)
*Emision del certificado : 41 [FeEAA el
( ’ h A]-ﬂ}t'}H.]t'ISa:ﬂL\-!lnﬂ:b]. ?
ee’é“m s E:i;jiJghRThm: =
A # 4 5 2(GaslleDubz)

of A1l | 5 2] filzabelleBeaulieu)
Bl | g4 E 3 4EarenBrezzan)

oa& | 4@ 5o AllanMoody)
H#gdle} | riEEsslest ol S e AndrecBdhr
07 Al o A5 | FeoleriEy Sl e lustulam opshiren)
r 'E — = 3 03
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Certificacion para Corea del Sur

ECOE:EI#‘

£ -of Reauired docy Puntos Adicionales:

+* st mportat thing forcrificaton commison enames 73 538 *Analisis de residuos del producto
Boaridars cortifed area, operstor and mepeor Cord m & o *Analisis de suelos y de agua

MEE W EEAE W ST gl 4T

[ e T of reied S e | *Analisis de metales pesados en el suelo
1. s frm i s *Programa de Fertilizacion y aplicacion de

(HEER R LN A S LT

5 Dcumentaeyaiece s producion Insumos para control de plagas y enfermedades
N - *I[dentificacion de los importadores

does net mean full records during the 2 year sre required. Justa copy |1 page) of recoed for .I t. t
& morith will be OK|. For renewsl inspection, 1 yesr of records after the certification date I q u e a O
will be required. (@28 s f2e pUdEAEA 08 TR ERHUS 2 dUEE 08 R B EE

SRS e s e I s e s *Solicitud de la emisidn de un certificado de

e i are Transaccion para cada exportacion

(1) Item name, the date and descriptien ol primary Farrming activities such as plowing,
seeding, planting, fertilizing, weed and pest control and ete. ([§S0§. 2% o8, 94, A& @2
A OMET WA BH UE SR A EEY 8 R W

List of inputs for fields, crops and pest control, [tem name, used amount and date,
purpese of use and documental evidences which show that the input can be used far
organic production. (s SLEE Hom, 85E § 989 B4 BS ok 48E S8 U W 4839

coocent HZUHPMECISH o)

KOMKUK ECOCERT CERTIFICATION SERVICE

i g
A

15956258 FaX 4318553519
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z Activsss cenicads Proceso de
Agricola Organica 4
Certfied Actiy i i o LU A Processng and Mareting of Organ: Produets
Valioez 201002011 Vadar 20102011 (hasts Is ispeccion 2011-2012 funtl inspection 2011-2012)
Validty hisad
L s s e s — - . — I
RUT 96.887.190-0 COudy Procice ety Marzans, K, ez, v do Moss, | Manzana, K, Uvs Vi, Arkdanc, Coreza & Product Maseana, Ariedonc, 0w, Corsen, [ Wenzam, Corees, Avisdnes, ¥0ok
o v Clousl Live Ve Jeass %
Av. Apoquindo N° 4775, Of. 1603, Las Condes, Santiago Aréndano, Maiz Dulce Ontork Ny : Ovpenic: Acple, Blsatary; Kwd T Gy, B Kol
CHILE Avyin, Fows, Cherry, Table grage, Ofve, Phum, Cheny, Tabie Grape, Pium
Wone rape. Suabary, Swest Corm
tumigacien S02as |
Paicola & i Acdibanal declarabon if
i fumigacen/ |
Agr. !Du) o eleatent.
Agr. Wit A Destnaton Country Tawan
me?mﬂomao\mnh-\)la Palomar Lda.. nmwwsalmw cmu |
Lida. Agr. Los Notros Lida.: Tawan |
Agr.My C Lida Agr ¥ y |
10, Sociedad Lids. Capilla Lida. —
P«mmumm.ummummmu(luocmsA)wmuwul
rador s
Wlﬂml técnica de agricultura organica DS N° 17/2007 de la Ley 20.089/2006 del Ministerio de agncultura. EI
rsdor requistos
cone . El Serviclo Agricola y Ganadero avala la certficacion de la produccion
‘conforme @ la Norma Técnica del Decreto Supremo N°17/2007. de Ia Ley N* 20 089/2006 que crea el Sistema
Nacionl d Carcactn de Producos s Pecuatis. Agricols. ingic.
Vinos y Productos Procesados y paises Ne
Mm_omm‘w ES-N;:I:MMIVG.M pdhl-vb nﬂmhhmﬂwn l\rlll’wlllﬂ.-lll:ﬂuv Chile (IMO Chile SA )
e
mmhmmmmu(lwmhsuwwmnlmmmm
”:é: the technical norm DS N* 17/2007 of the Law
20,
ine spplcale requremeris The Agtcuture and Lvestock Sevce supeas the certicaton of the praucien
according with the technical dl’uDS'fl?deﬂ\lLlﬂN 20.089/2006 which
creates the NM Certification System d I!ﬁ w sl Organic Products, in areas livestock, agricultural,
beskeeping,
nmmwmmmwm mww-mms-mmmwu Sentiego, 18.052011
certficate ‘Santiago, 18.05.2011

Posibilidad de exportar a Taiwan con la certificacion:

- emision de un certificado Master adicional = declaracion

adicional de NO USO de SO2 en post-cosecha

- certificado de control o transaccion para cada exportacion

control
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CERTIFICADO
No: 033/02/328Nch-PM
Producto erauce:
Quality cavor:

Organico/Organic
Cosecha ranvest. 2011

Origen oy

Factura N

Lote No. ¢

Cantidad |

Vendedor s

Comprador e TP ——
Tao Yuan County 320, Taiwan R.0.C
nt Organics Corp, #15 Tin-Ning road Ching Li,

NAtario consgnoa:  Uni-Presider
Consi Tao Yuan County 320,Taiwan R.O.C

Declaracion/Oectwaor

Por medio de fa presente, Instiute for Markesecology Chike SA. (IMO Chie SA), Registio SAG N° 01,
caica o ks pruducon dealedos e et cerificado. cunpien cn e hama tencs 0o eI
crgénica DS N

a senalaco an o ha afadco 502
fumigacion.
o te fr rkowcolopy Chée SA (MO Che S.A) SAG repisreton Mumber O corty et

T o cortfcste, (M o tochios o of o s 5 A 172007 of

designated in
the Law 20,089, from the Agricutre Minsiry of Che.

502 as tumigation

eament
‘Santiago, 17.05.11, Henrich Neisskenwirth L‘k n \_/\

Lugar, fecha, Firma Fiace. Do, Sgmatwe [
MOCL1438
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7 MAPPE-MONDE
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de M " de TAcademie Royale des Sciences

7 et quclyucs autres et fiur les memoirie lec plus recense
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Mercados de exportacion para
productos Organicos

Canada@, Brasil, Corea, Taiwan

*Quiality assurance of sustainable products.

Sarah Mathé
Ingeniero Agronomo
Jefe de Certificacion
IMO Chile S.A

Mail: sarah@imochile.cl
Tel: +56-2-29726151
www.imochile.cl



